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CThe pꝛologue. 


F D ſeygnourye of 
nx: Tpbarye ceſatye Emperour of Rome. And in 
he ſeygnourye ol Herode that was the ſone of 
rode / whiche was kynge of Galyce-the. 
Mendes of Apꝛyll / the whiche is the. xx v. day 
of Marche /the fourth pere of the ſone of Uelom whi⸗ 
che was counſeyler of Rome. ¶ Ind Olymptus had 
ben afeꝛe two hondzedyere and two. This tyme Jo⸗ 
ſeph and Annas were loꝛdes aboue all Juſtyces mays 
res and Jewes. Nychodemus whiche was a wozthy 
pzynce dyde w2yte this bleſſpd ſtoꝛye in hebꝛewe. Ind 
(Theodolius the Emperour dyde it tranſlate out of hes 
bzewe in to latyn. Ind byſſhop Tirrpyn dyde tranflate 


it out of latyn in to Frenſſhe. And here after enſeweth 
this blelſyd ſto2ye. SS 


¶ cus endeththe ppologue. A And here neth 
ewe rc 28 


Nnas and Cayphas / Symcon / Datan / 
Gamaliel / Judas / Leup / Heptalim / Alys 
launder / 3arius / and many other Jewes 
. came to Pylateand accuſed our lozde Jhes 

ſu cryſte in many thynges / and thus they 
ſayd. we knowe hym well that he is the ſone or Joſeph 
the caxpenter / and was bozne of Marye / and thus he 
ſayth that he is goddes ſone and kynge / and not onelp 
that but the ſabot daye whiche is gyuen to vs foz eaſe 
and reſt he bꝛeketh / and ſo he wyll vndo aur lawe. y 
late anſwered thus and ſayd. What is that whiche he 
hath done / a how may he eke our la we. The Lewes 
anſwered and (ayd/ we haue by out lawe that no man 
olde do no werke vpon the ſabot daye / this Jheſus 
with his tals crattes heleth many maladyts / as blynde 
lame /croked/ and meſeil / and thus he bzeketh our ſabot 
Daye with his fals crattes. Pylate ſayd hom may he do 
luche thynges by euyll werkynge. The Jemes anſwe⸗ 
red fo2 he is an cuyl werker / by the pzynceof deupiles 
that is Belſabub he putteth out deuplles / and thus by 
deuplles are all theſe werkes put to anſwe 
red thus by that ye ſaye that Belſabub is pzynce of des 
uplles / is not he a deuyll / this was neuer herde afoze 
this tyme that a man myght do ſuche Werkes bythe de 
uyll / but by the vertue ol god J ſuppolethathedooth ſix 
che werkes /g ſo fo: the comyn wele he heleth all ſeke / 
fo his well doynge ye accuſe hym. Than the Jewes 
anſwered . Syr we pzaye you that ye wyll made hym 
to comeafoze pou / and ye ſhall here what he wyll ape. 
Than Pplate called a ſergeaũt ⁊ bad hym go c bzynge 
'Jheſu thyder. Than wente the ſergeaunt #kneled bes 
koʒe hym. Ind he caſt a cloth vpon the grounde that he 
had in 8 (ayd to our loꝛde 2 . Dr 


— 


goo bpon this clothe toꝛ the Juſtyce wyll ſpeke with 
pou, Whan the Jewes ſawe the ſergeaunte doo ſuche 
woꝛſchyp vnto our lozde- they cryed to Pylate 
Bohy cometh not this ſergeaunt foꝛth lyghtly 
ſu / we ſe well that he dooth wozſhyp tohym as though 
be were a kynge / and hath caſte his clothe afoze 
Than Pylate called the ſergeaunte and ſayd to hym. 
Why dydeſt thou ſuche woꝛſhyp vnto hym. The ſer⸗ 
geaunt anſwered and ſayd. Foz J awe Iheſu come in 
to ſalem vpon an alle / and there J ſawe folke 
ſpꝛede clothes vpon the grounde befoze hym / and dyde 


% 


hym reuerence / and he wente there vpon. And than ' 


{awe an other company of chyldzen with bzatiches and 
kloures in theyr handes ſyngpyge (O3zanna in excelſis) 
Chat is foz to ſaye / bleſlyd ve thou that cometh in the 
name ot god. Than ſayd the Jeweg to the ſergeaunte / 
the chyldꝛen of hebzewe ſyngeth hebzewe / thou that 
' arte bozne of Grece/how vnderſtandeſt thou hebꝛewe. 
' - The ſergeaunt anfwered hereto and ſayd. J aſkedan 
hebzeweand — — — 5 Pylate tothe 
Jewes / what is Ozanna fo to ſaye.The Jewes anſwe 
red / it is to ſaye make me ſafe / 02 elles loꝛde ſaue me. 
(Than ſayd Pylate to pᷣ Jewes / lo yourſelfe beteth wyt⸗ 
nelle of the wozdes of your owne chyldꝛen / what 
than this ſergeaũt myldone that ye blame hym thus 
out a cauſe. Than ſayd Pylate tothe ſergcaũt / bꝛynge 
'Jheſu afoʒe me /x loke that thou bꝛynge hym as it plea 
lleth the. Chan the ſergeaunt wente to our lozde Jhes 


ſu in to the-parioze and dyde reuerence and wozſhpp to 


hym as he had done afoze/and ſapd to our loꝛde Iheſu 
— — hy Juſtyce wyll ſpeke with you. 

as out loꝛde Jheſu entred in to the parloꝛe / there 
were ſergeaũtes that helde maces in ther handes / and 


and ſayd 
with Ahe 
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at the comynge in ol our loꝛde Jhelu the mates bowed 
downe vnto our lozde Jhefu-vpon the whiche maces 
were mages of golde after the emperour. And whan 
the Jewes (awe that the maces with ymages bowed 
downe and dydereuerence ts our lozde god-than they 
£rped vpon them that helde the maces.And whan ys 
late ſawethat he ſayd tothe Jewes. Ne meruaple you 
not that the ymages vpon the maces whiche they holde 
an theyr handes bowec downe / it ſemeth me that with 
out reaſon pe crye vpon me. Than ſayd the Jewes to 
Pplate / we ſe veryly that they bowed downe to hym x 
dyde reuerence to hym. Than called Pylate Þ ſergeaun 
tes to hym and ſayd to them. Why lette ye your inaces 
bowe downe to Jbeſu. And the ſergtauntes anſwered 
and ſayd. Syr we be paynyms and ſergeauntes ofthe 
temple / but whan Jhelu came in they bowed agaynſt 
hym vnknowynge of vs and dyde reverence to hym. 
Than ſayd Pylate to the mapyſters of the lawe , Chele 
pou of the mooſt myghty menamoge pou and let them 
holde theſe maces/ e than ſhall we le yt they ſhall bowe 
oz not / whan this was done Pylate comaunded them 
foz to holde the maces ſurely. And than he ſayd x \woze 
by holy Cezar yf that the ymages on the maccs bowed 
downe whan that Jheſu cometh in that they ſholde (0s 
ce fo:thynke it. Than ſayd Pylate vnto the ſergeaunt 
whole name was Akaria / let out our lozde Jhelu and 
bzynge hym in as it lyketh the to bꝛynge hym. Than 
wente our lozde Jheſu out of the parioze-x Pplate cals 
led them that helde the maces / and ſwoze by the myght 
t the hyght of p holy Cezar that yr the ymages bowed 
downe whan that Jheſu came in he holde ſmyte of 
thepr heedes. Than commaunded Pylate that Jheſu 
holde be bzought in. Ind the lergegunt bzought hym 
Nychode, Ay, 
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in as he had done befoze. Whan that our lozde'Jheſis 
entred in to the parloze the mages bowed downe and 
dyde reuerente to our loꝛde lyke as they dyde that other 
tyme befoze. And whan Pylate lawe that he was full 
hugely abaſſhed/and ſoo he aroſe vp of his ſete / and as 
he was ryſynge vp came a meſſenger from his wyfe / 
whole name was pꝛocula / and this meſſenger delnues 
red a lettre to Pylate/and thus it ſayd, 


How Pylates wyte ſente a meſſenger to delyuer Jelu. 


Vlate be not agaynſt this ryghtfull mau /foꝛ N 
haue this nyght hugely dꝛemed of hym / and 
| by that I wote well that he is a ryghtfull man 
And whan that Pylate had redde this lettre he ſayd to 
all the Jewes. Syrs ye knowe well that my wyke is a 


paynym/ and ye knowe well that ſhe hath edyfyed-ma 
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ny of your ſynagoges / che ſendeth to you that ſhe knos 
weth this man koꝛ a ryghtfull man / foz moche trybus 
lacyon and dyſeaſe ſhe hath ſuffredthis nyght koꝛ hym 
Than ſayd the Jewes to Pylate / haue we not ſayd to 
the that he is an euyll man / and werketh by the deupls 
les cratte / foꝛ by deuylles hath he thus tyſed thy wyke. 
Than called Pylate our loꝛde to hym and ſayd thus, 
Seeſt thou not that all the Jewes beren wytnelle as 
gaynſt the / thou gyueſt no maner of anſwere. Than 
land our loʒꝛde Jhelu vnto Pylate/euery man hath pos 
wer to ſpeke with his mouth be it good 02 euyll and ſo 
hall ye well ſe. Than the Jewes tayd vnto our lozde 
Iheſu / what ſhall we ſe/ we knowe wel that thou were 
degoten in foznycacyon/and foz thy byrth dyde Herode 
Uee all the chyldꝛen in bedleem / c in the countree abou⸗ 
te that were within two pere of aege/ and Joleph ayd 
Marye wente in to Egypte foꝛ dꝛede of Berode. And 
WhanHerode was deed they came agayne in to the cite 
ol Nazarcth, And whan Pylate herde this he ſayd vns 
to the Jewes. Thau is that the ſame Jheſu that Heros 
de dyde ſeke foꝛ to ſlee. And the Jewes anſwered and 
ſayd that it was he. Than doubted Pylate moche moꝛe 
than he dydeafoze. And ſo there were. xij. Jewes that 
dꝛewechem by themſelte / and thus they ſayd to Pylate 


Sr we knowe well that this man is not bozne infos 


nycacyon / foz we knowe well that Joſeph wedded his 
moder / and fo he is not boꝛne in koꝛnycacyon/it ſemeth 
that your woꝛdes be not true / foꝛ Joſeph wedded Mas 
ryeas they ſaye that be of your owne folke. Than ſayd 
Annas and Cayphas and other Jewes that had ſayd 
that Jhefu our loꝛde was bozne in foznycacyon ⁊ that 
he was an euyll werker / and that his dyſcyples were 
Fledde and pzoſelyty, Than called Pylate Innas and 


Cayphas and aſked theym what was p2oſelyty. Ind 
they ſayd that pꝛoſelyty was paynyms chyldꝛen / and 
ſo be his diſcyples / foz that they ſapethat he is bozne 
in foznycacyon. Than anſwered theſe, xij. men whoſe 
names were ſuche-Lazarus/Altozius/Intonius/Jas 
cob/Derius/Gamaltel/Jſaak/Fyues/Azari?/Agrip 
pa / Imenus / and Judas. We ſaye that we ne are pꝛo⸗ 
ſelyty / but we be Jewes chyldꝛen / and we ſaye trouth 
that we were there as Joſeph wedded Matye. Chan 
called Pylate theſe.xij.men that ſayd thus / and he com 
tured them by the hyght of holy Cezare pk that he were 


not bozne in foznycacyon that ye bere wy : neſſe ⁊ ſurete 


and ſwere befoze all this people. And theſe. xi. men ans 
ſwered to Pylate and ſayd. We haue by our lawe that 
we ne ought to ſwere fo it is ſynne / but we wyll ſwere 
holy Cezare / pt᷑ it be not as we ſaye we wyll be culs 
pable of deth. We ſe well that Jheſu is not bozne in fox 
nycacyon to be byleued by theyr woꝛde. And we ſaye all 
ſayd the other that he is bozne in foznycacyon/and that 
he is an euyll werker. Ind thus he ſayth that he is god 
des ſone and therto a kynge / and pet thou wylte not by⸗ 
leue vs that haue the lawe to kepe. Than comaunded 
Pylate that all ſholde goo out of the parloze ſaue theſe 
xii.men that ſayd that our loꝛde was not bozneinfozny 
cacyon/xalſobe cõmaunded that our lozde Jheſu ſhols 
de beleddeout vnto that one ſyde of the parloze. Than 
ſayd Pylate to theſe.xij. men. Foꝝ what cauſe is it that 
they wyll bꝛynge Jheſu to dethe. And they anſwered & 
ſayd that the mayſters of the la we had hym in hate bps 
.cauſe that he heled maladyes and ſekenelſes vpon the 


' ſabot daye. Than ſayd Pylate. A J ſe well foꝛ his good 


werkes they wyll ſlee hym. Than wente Pylate out of 
the parloze full of geuyneſſe and ſayd to all the Lewes 
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ſaydPylate to the Jewes. What ſayd 
thoide god 


'Jhaue wytneſſethatJcanfymdeinthismannopoynt 
ol deth.The Jewes anſwered / yk he had neuer ben an 
eupll doer we ne had not delyuered hym to 2 — 
| 
be no man ſlayne but of tne. Than entred Pylas 


te into the parloze agayne/ and called our lozde Jheſu 


to hymand ſayd, Thou arte kynge of Jewes. Our lozs 
de Jheſu anſwered agayne-thou ſayeſt that of thyſelfe 
dz elles other haue ſayd that to p of me. Than ſayd y 
late vnto our loꝛde Iheſu cryſt. Thou woteſt well that 
Jam no Jewe but of thyn owne natyon / the byſſhop⸗ 
pes and pꝛynces haue delyuered the to me / but J wote 
neuer what euyll thou haſt done them / yf thou be kyn⸗ 
of Jewes anſ were to me. Our loꝛde anſwered to 
m/ my kyngdome is not in this woꝛld/foꝛ yt my kyn 
gedome were in this worde my mynyſtres wolde not 
be ayenſt me / noꝛ J holde not haue be delyuered to 
but my kyngdome. is not now here. Than anſwered 
Pylate/than I ſe well thou arte a kynge. Than anſwe- 
redourlozde 


what temple is that the whiche pe ſpeke of. Ind the 
Jaewes anſwered that it wasthe-temple ol Salomon 


the whiche was in edykpenge. xl bij. yere / and this 

tus ſayd that he ſholde deſtroyt it / and teyle cagayne 
in thꝛe dapes. Jam ſayd Pylate without gylte of ſpyls 
Inge of this mannes blode / and that ſhail ye well ie ⸗ 
what wylt ye do withhym. The Jewes that were full 
of enuye cryed all with one voyce / theſhedynge of his 
blode be vpon vs and vpon our chyidzen. 


amo im 


F w Pylate toke of the mooſt auncyent men ol 
— byſſhoppes ⁊᷑ other mayſters to — 


de Pylate toke of the mooſt auncyent men as 
byſſhoppes and mayſters of the lawe and ſayd 
Syrs do not agaynſt this ſymple man-foz I do youto 
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. ſoze-and helde theyr countenaunces vpon hem. Than 


wete that he is not woꝛthy io be deed / is not he moze 
wozthy that hath heled maladyes than he had bꝛoke the 
ſabbot dape. Than ſayd the Jewes / a good Juge take 
hede yf ony man hath done a fozfayte ayenſt Cezar / we 
re he not woꝛthy to bedeed. And than Pylate ſayd vnto 
them ves. Than ſayd the Jewes moche moꝛe is he woz 
thy that fozfapteth agaynſtgod-foz he ſayd hỹ ſelfe that 
he is goddes ſone / fo2 whan we contured hym that he 
ſholde tell vs yt he were goddes ſone 02 not / he denxed 
it not / æytt he ſaydthat we ſholde ſe p fone of man ſpt⸗ 


tynge vpon the ryght hande of the godhede / comynge 


out of the ſkyes of heuen. And whan Pylate herde this 
he ledde our lozde Jheſu vpon that other parte of the 
parlozeand ſayd to hym. Man J ne wote what J may 
do with the. Than ſayd our lozd Jheſu to Pylate.Moy 
les and the pꝛophetes here befoze pꝛeched of my palſyon 
and of my reſurreccyon. han Pilate herde this he po 
nounced all the wozdes of our lozde to the Jewes. And 
anone the Jewes ſayd to Pylate. What woldeſt thou 
here moze of his fals ſclaundꝛe. Than ſayd Pilate /tabe 
hym in to pour ſynagoge / and deme there on hym pour 
lawe. The Jewes anſwered / our lawe comatindeth Þ 
yk ony man ſynne o2 treſpace agaynſt ony man he ſhall 
withdzawe hym. xlij. dayes out of the temple. And he 
that ſynneth oz treſpaceth agaynſt god by ſclaudze-our 
lawe byddeth that he ſhall be toned to deth. Ind fo2 as 
moche as JFheſus ſayth that he ſhall ſyt in heuen vpon 
the ryght ſyde of the dyuyne mageſte / and that he ſhall 
come from heuen in to the ſkres / foꝛ this ſclaundꝛe we 
wyll that he be crueyfyed. Than ſayd Pilate that is not 
good that ye caſte you f̃oꝛ to do. Ind than Pylate loked 
aboutehym 4 ſawe many men and women that wepte 


ſit, 


— 


hom Nychodemus ſpake to Plate toꝛ Ihe 


Hrchode. 


Lotte tymes ſpokẽ to p̊ mayſters of the lawe 

and to al the Jewes /& thus JF haue ſayd 
vnto them that vngoodly and vntruly they 
do amyſſe agaynſt Jheſu / foꝛ many glozyous ſygnes X 
tokens hath he wzought amonge vs / that neuer none 


Pchodemus that wozthy pꝛynce was that 
MN afoze Pilate and thus he ſapd. J haue 


88 


ol our foznefavers wꝛought atoꝛe vs/x therf6ze I col 
ſeyle pou let hym go and do hym no mozeharme-foz yt 
the tokens e myracles be of god that he hath wzoughs. 
it ſhall endleſly endure after his dayes/and pk it be not 
of god but by enchauntement oz by ſome charme it ſhall 
not endure. Foz Moyles that was of god he ſhewed 
many tokens in Egypte whiche that god badde hym 
do afoze kynge Pharao / than was there two men. Jas 
mes d zambꝛes the whiche were Jogelers and wytches 
that decepued people they made the ſame tokens that 
Moyles made. And the Egyptyens helde the tokens of 
god. And koz they were not of god they peryſſhed / and 
all that euerhelde wichall / and therfoze J (ape let this 
man go. and do hym no moꝛe harme / for I ſape foſoche 
he is not wozthy to be deed / and parauenture this Jhe 
ſus map be a pꝛophete ſente to vs / as Moyſes ſayd to 


 ourfozne faders that our lozde god ſholde chole # ſende 


a pzophete of our owne nacyon / and that we ſholde hes 

re/and byleue hym as god hymſelfe. And parauenture 
this may be the ſame man that god ſayd thus ok. Ind 
this Jheſus be the ſame man ſente of god he is come to 
the ſaluacyon ot all mãkynde the whiche byleueth hym 
truly. Ind vnto the dampnacyon of them that byleue 

not / ryght as our loꝛde god ſayd vnto Moyſes/that yt 
ony man refuſe the pꝛophete / and wyll not here what 
he ſhall ſaye in my name he ſhall be put out of my peo⸗ 
ple / all this haue J ſayd vnto the pꝛynces of the lawe. 
And whan that the Jewes herde this that Nychodes 
mus ſayd afoze Pylate/they ſayd thus. We ſe well that 
thou arte a dyſcyple of Jheſu/andtherfoze thou ſpekefF 


. fozhym. Than ſayd Nychodemus vntothe Jewes. A 
, thanisnotthislozdePylate here adyſcypleof JheſuS 
; hathlpokenthus ko: hem / is not hethehyghe Jriltyce 


— 


vnder Cezare the Emperour. Whan the Jewes herde 
this than they ſapd to Nychodemus / ye take thou the 
trouth of Jheſu / that thou may haue thy dwellynge 
place with hym. Than lyfte vp Nychodemus his han 
des to heuen and ſayd. God graunte that J may haue 
parte of the lrouth of IJheſu / and a dwellynge place 
myght J haue of hym / god graunte that it may be ſog 
as ye haue ſayd. | | " 2 


hom certapne Jewes ſhewed to Pylatt tye 
myracles that cryſte had done. 


FAN anone there ſtarte koꝛth a Jeweafoze Pps 
FA. late/and thus he ſayd. My lozdePplate Jlaye 
bedreden. xxx viij.yere/⁊ euery daye fo: the mooſt parte 
in peryll of deth / ſo it befell that my loꝛde Jyeſu came 
by me had pyte on me / and than he badde me take my 
.bedde and go home in to my hous / and anone with his 
Woꝛdes I was made hole. And anone after came an 
other Jewe afeze Pylate and thus he (ayd , Ny lozde 
Pylate I was poze blynde / as my loꝛde Jhelu paſſed 
afoze me J ſapd to hym Jheſu the ſone of Dauyd haue 
mercy on me. Ind he had mercy on me / and he put his 
hande to myn epen c than J ſawe. Ind than an other 
Jewe that ſtode afoze Pylate ſayd. Syr I was a me⸗ 
fell my loꝛde Jheſu cryſt made me hole wich his wozs 
de. After that came an aeged woman afoze Pylate and 
ſayd. My loꝛde Pylate I was dyſeaſed with the reed 
flyxe thꝛe pere and moze/and J dyde not but touche the 
hemme ok the veſture ort my loꝛde Jheſu/and anone J 
was made hole of my maladye / therkoꝛe my loꝛde Pys 
late haue mercy on hym / and do hym not to deth. Ind 
Whan Pylate herde this he fered, And guone a grete 
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company of Jewes that dur loꝛde Jheſuhad heled cryed 
all with one voyce. A grete ſauyout ot᷑ the people is our 
loꝛde Jheſu.whan Pylate herde this he ſayd vnto Cay 
phas and Annas / x other mayſters of the lawe. I mer⸗ 


uayle why that your fone faders pꝛynces & bilſhoppes 
ok thelawe heled not men of theyr infyrmytees/as this 


man dooth. And they anſwered noo woꝛde therto. And 
theſe men that our loꝛd had heled cryed with one voyce 


Our blefſyd loꝛde Jheſu hath wought many dyuyne 
myractes/as he that reyſed Lazar fro deth tolyfe/whis 
che had layen deed foure dayes in the erth / # our loꝛde 
Jheſu by the vertue of his woꝛdes reyſed hym out of 


his monument # bꝛought hym alyue amonge vs his ſy⸗ 
ſters / made hym to lyt with hym at his table. Whan 
Pylate herde this he was all abaſched foz fere # cryed 
with an hygh voyte to the Jewes and ſayd. Men what 
is this that ye wyll do. J ſe that without gylte ye wyll 
ſhedde the blode of hym that hath no thynge wꝛought 
amyſſe . Than roſe Pylate vp æ toke Nychodemus to 
hym- and theſe. rij;men whiche that ſayd that our loꝛde 
was not bozne in foʒnycacyon / thus he ſayd to them. 
Syrs J haue grete a n in you / tell to me what 


ſhall do with hym. And they ſayd ſyr we can not ſaye/ 


but we wyll neuer aſſent tothe wyllof the mayſters of 
the lawe / noꝛ to theyr werkes / and therfoze let them ſe 
well to theyr ſoules that they may be ſaued at the daye 


Jugement. Than tourned Pylate to the mayſters ot 


of: 
the lawe and to the other Jewes/# ſayd thus to them. 
Syrs ye knowe well that it is the cuſtome amonge vs 


to delyuer a pꝛyſoner to the people fo2 the loue of cur ſa⸗ 


bot the hye daye of lacrefyce/x lyrs ye knowe well that 
Ahane in my pꝛyſon a noble pzyſonera man leer wi 


is wozthy to be deed / whole name is Barabas / wyll 
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FethatJ delyuet you hym/02elles Jheſu whichets ws 
out gyite and not wozthy to dye. (The pꝛynces and the 
byſſhoppes and the olde men they ſayd with one voyce 
we wyll that thou delyuer to vs Barrabas. Than ſayd 
Pylate / what wyll ye than ſaye that J do with Jheſix 
'whichets called — Than ſayd the Jewes with aw 
bye vopce / let hym be crucykped / and ſome ſayd yk thou 
let hym gathus / thou ne art Cezars frende ſpth that he 
dard this foule ſclaũder that he is goddes ſone / therts 
a kynge /foꝛ who fo cucr ſayth that᷑ he is a kynge/he ſpe 
beth agaynſt Cezar. Ind whan that Pylate herde this 
he was wonders heuy / and thus he ſayd tothe Jewes / 
all dayes from the begynnynge pe haue be contraryoug 
to them that hath done well toyou/x tohymyechauedo 
ne moche harme e moche turmentynge. Chan ſayd the 
Jewes what is he that hath done — good to vs. 
Than ſaydPytate / our god whiche hath holpen you & 
delyuered you out of Þ handes of Egypte whiche dzous 
ned pour enempes in the depnelſe of the reed ſee #ledde 
— preg of the ſte alſo dꝛye as vpon the 
alſo in deſerte he reyned vnts you manna⸗ 
— come out of the harde ſtone in deſerte 
whiche that ye dzanke of x all your beeſtes. And alſo he 
to pou the;x.comaundementes of the lawe. And 
in all theſe comaundementesthat he hath charged you 
with / ye haue ben contraryous to your god. Is whan 
pe made a calfe to be your god/Whiche wolde — 
heryted you and deſtroyed you ne had — 
mapſter / that pꝛayed to your god foz you fox the perpitÞ 
ve were in / & now pe ſaye to me that hate my 
and am not his krende yl J delyuer not this man 
that hath cured moche of your people of many —.— 
tees whiche is youre kynge that neuer dyde euyll / but 
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euer moche goodneſſe and pzoukyte, Whan the Jewes 
herde this they were full of angre #maltalent/andthus 
theycryed all togyder c ſayd. Our kynge is Cezar 

perour of Rome. Foz we knowe well that Jhelus is no 
kynge thoughe that kynges ſought hym in Bedleem & 
ſayd that they ſought the kynge of Jewes/and offredto 
hym gyktes/but pet is he therfoze no kynge / we knowe 
well that whan Herode herde ſaye that they ſought the 
kynge of Jewes / he wolde haue ſlayne hym therfoze, 
And ſo he dyde ſlee thouſandes ot chyldzen therfoze in 
Bedleem and all the countree aboute/as we haue tayd 
to pou here befoze. Whan Pylate herde this he cõmaũ⸗ 
ded them to be ſtyl / e than he ſayd to them. is it not he 
than that Yerode ſought foz to flee. And the Jewes ans 
ſwered + ſayd that it was he. And anone Pylate dyde 
comaunde water to be bzought to hym / and afoze them 
all he waſched his handes ſayenge thus. Jam not gylty 
or the ſpyllynge of this ryghtfull mannes blode / that 
may ye well ſe / but the blode ol hym be vpon you and 
vpon your chyldꝛen. Than comaunded plate that a 
grete company of knyghtes ſholde be bzought afoze hÞ 
to his parloze. And than Pylate keſt the ſentence vpon 


= our lozde Jheſu cryſte / and 
CD A thus he * — | | 
17 IRE 

A 


CHow Pllate cõmaũded the 

Jewes that no vylaynes thol 
de put Jhelucrylt to his pals 

ſſxon / bũt knyghtes. 
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thatno man laye handes on hym but yfhe be a knyght 
02 elles of gentyll blode fo2 it is not ſyttynge that akyn 
ge ſholde be (flayne of vylayncs/# therfoze J cõmaũde 
that at the fyrſt begynnynge that he be ſcourged to the 
pleaſynge of the fyrſt pꝛynces / and than lyfte hym vp 
vpon the croſſe / and with hym two theues the whiche 
that hath ben euyll doers / that one by name Dylmas / 
and that other Geſmas / and lette them be llayne with 
vplapnes / and no gentylles to touche them. Ind than 
ourlo2de Jhelu was ledde out of the parloze / and the 
two theues with hym / and than they ledde them in to 
an other parloze / wherin was a pyller of whyte mars 
ble / and there they dyſpopled our lozde Jheſu out of his 
clathes / and bounde hym naked vnto the pyller / and 
there they bette hym and ſcourged hym with perdes & 
whyppes / ſoo hugely that there was noo ſkynne hole 
vpon hym / and that was a pytefull ſyght foz to ſe that 
bleſſyd body ſtandynge all naked befoze all the people 
ſcoꝛnynge x ſavenge thus to our loꝛde god in his ſcour⸗ 
gynge / do gladly our kynge foꝛ this is our fyrſt begyn⸗ 
nynge. And than the mayſters of the lawe ſayd to the 
knyghtes / do on our kynge a ſofte garment / and let vs 
crowne hym foꝛ our kynge. Ind than the knyghtes dy⸗ 
de bpon hym a cloth of ſylke whiche foz haboundaunce 
of blode was ſo clonge tohym-that at the pullynge of it 
was an hondꝛed folde moze payne to hym than was his 
ſcourgynge. Ind whan they hadde pulled of this gars 
ment they dyde on hym a reed mantell of ſylke and afs 
ter that they ſet a garlande of thoznes vpon his heed / 
they pꝛeſled ſoo ſoʒe the garlande of thoznes vpon his 
heed that the thoꝛnes perced downe in to his bꝛayne / 
ſoo at the laſte they ledde hym to the crolle / and there 
they crucyfyed hym bytwene two theucs, Dylmas on 


. 


, to ne eos 


the ryght ſyde / and Geſmas on the lefte ſyde. Ind ſoo 
they put to his mouth a ſponge ful ofazell and gall and 


that they put to his mouth foz to dzynke of, And thus 


that bleſſyd lozde Jheſu ſuffred all that cuer they wolde 
doo to hym. And than our lozde Jheſu loked vp to the 
fader and ſayd thus. My fader fozgyue them this trei⸗ 
pace/foz they ne wote what they do / & than the knyghs 
tes keſt lottes vpon his veſtute foz to wete who ſholde 
haue it / and than the pꝛynces of the lawe with ps 
pes and many other / they cryed vnto.our lozde Jhelu 
and thus they ſayd. Thou haſt heled many other / and 
thou ne mayſt hele thyſelfe / yk thou be goddes lone co⸗ 
me downe of the crolle and we ſhall byltue on the. Ind 
than ſayd the knightes in ſcoꝛne pt ỹ be kynge of Jewes 
delyuer now thy lelfe. Ind than was cõmaunded that 
a knyghte ſholde be bzought kozthe whole name was 
Longeus / and hym they made to put a ſpercto Jheſus 
ſyde. This knyght Longeus was blynde / and loo the 
pꝛynces of the lawe made hym foz to perce our loʒdes 
ſyde / fo there came out of it bothe blode and water / x 
ſoo the blode came rennynge downe by the ſpere ſhafte 
vnto Longcus hande / and he by auenture wyped his 
eyen with his hande / and anone he dyde ſe, 


I Nd than Pylate dyde wꝛyte a bylle vpon 
i wyiche was wipten. Jeſus nazarenus rex 
[LY audemum. That is foz to ſaye. Jheſus of 
Nazareth kynge of Jewes. Ind this was 
wꝛyten in hebꝛewe / greke / and latyn. And 
this tytle they put aboue his heed vpon the croſſe. Than 
Geſmas the thefe whiche henge on the lefte ſyde of our 
loꝛde ſayd thus to our loꝛde Jheſu/yt᷑ thou be god dely⸗ 
uer bothe the and vs. Than Dylmas that henge on the 
Nychode. B. ij. 
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ryght ſyde ok our loꝛde Jheſu blamed hym koꝛ his Wozs 
des / and thus he ſayd to hym. It ſemeth by thy woꝛdes 
that thou dzedeſt not god noz byleueſt not in hym / and 
therfoze arte thou endleſly dampned / foꝛ well thou wos 
teſt that we haue deſerued that we ſuffre deth / but he 
bath ryght nought fozfayted noꝛ myſdone / and with⸗ 
out deſeruynge he is bꝛought here to. And whan Dyſ⸗ 
mas had ſayd theſe woꝛdes he loked vpon Jheſu and 
thus he layd to hym. Lozde Jheſu haue mercy vpon 
me whan thou comeſt in to thy kyngdome. Ind than 
anſwered Jheſus vnto hym and ſayd. This day ſhalte 
thou be with me in paradyſe / and that tyme was abous 
te myddape / and fro this tyme vnto none ok the day the 
ſonne was hydde and loſt his bꝛyghtnes / and the vayle 
of the temple was ſmyten downe to the groude in two 
partyes/and ſome men ſaye that an aũgell dyde it with 
a trace of fyre.Ind this aũgell ſayd many one herynge 
A am wytneſſe of the paſſyon of Jheſu cryſt. After that 
our loꝛde Jheſu cryſte cryed with an hyghe voyce and 
ſayd. Fader in to thy handes J betake my ſpyryte / and 
than ye yelded vp his ſoule vnto his fader. Ind whan 
Centurio that was pꝛynce ouer the Jewes / and Cons 
ſtable in lyke wyſe ſawe theſe tokens that were befall 
he gloꝛytyed god & ſayd / koꝛſothe this man was ryght 
full / and that is well ſeen by the tokens that are befal- 
len. Ind ſoo all the people that were there as good fol 
kes whan they ſawe theſe werkes of the vertue ok our 


lozde they ſmote theyr bꝛeſtes with theyr handes, 


Chow Centurio tolde Pylate of pᷣ wonders that was 
at Cryſtes paſſyon/⁊ the ſame Pylate tolde the Jewes 
therof/and of the pzecyous cloth that our lozde was bu 


tred i, S ee 


GOO IAA LL, 


LE 


oF: befall. Ind whan Pilate herde this he was 
. wonders heuy and ſoꝛy/and ſofoz ſozynelle 

and heuyneſſe he ne ete noꝛ dꝛanke that day. 

Can called Pilate the Jewes / and thus he 
ſayd to them. Meruayle ye not of the tokens that be bes 
fallen at the pallyon of Jheſu/and that the ſonne loſt his 
lyght and alſo the daye. Ind the Jewes ſayd to Pylate 
Weit was the clyple of the ſonne as we haue vnder⸗ 
ftanden of wyle men afoꝛe vs. Than ſayd Pylate how 
may it be that the vayle of the temple is ſmyten aſondꝛe 
and many graues vndone / and deed men tyſe vp krom 
deth to lyfe/hath p clypſe of the ſonne done all this. All 
tele tokens men tell me are belallen in the cyte ol Jhe⸗ 
| Nychode, S. ll. 
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ruſalem /and yt ye byleue not me alke Centurio/Ethey 
that were with hym whiche kepte Jhelu. Than were 
theſe men bꝛought fozth afoze the Jewes whiche that 
bare wytneſſe / thus they ſayd. Fozlothe we ſayethat 
in the dyenge ol Jheſu the erth groned # ſhoke as was 
ter dooth whan it is meued / and we ſawe that many bo 
dyes aroſe fro deth to lyte / c by theſe tokens we byleue 
that this Jheſus is goddes lone. Than the apoſtles & 
holy women that had folowed our lozde Jheſu fro Gas 
lylee / ſawe that was befallen and that men had done to 
hym / dꝛewe them by themſelfe. Than Joleph of Bar⸗ 
mathy keſt hym fo2 to byea pzecyous cloth ko to wynde 
our lozde IJheſu in whan he myght gete graunte ol Pp 
late foz to haue ᷣ body. Ind on this wyſe came Joſeph 
by this pzecyous cloth as ye ſhall here. ¶ There was a 
knyght ol Capharnane whole name was Leuy. This 
knyght wedded a yonge lady / and by pꝛoceſſe of tyme 
they had togyder a doughter/ whome they called Syn 
donia and her they put to lernynge / and ſo by pꝛoceſſe of 
tyme ſhe wereda curyous werker / as of clothes of gols 
de and clothes of ſylke / and of all other womens wer⸗ 
kes.And ſo at the laſt whan god wolde this Leuy dyed 
and than his wyfe fo the grete loue that ſhe loued hym 
ſhe fell in a grete malady as in a colde palſey / lo ferfozth 
that ſhe myght neyther ſtete hande noꝛ fote / and fo for 
this grete ſckenes ſhe fell in a grete pouerte lo ferfozth 
that ſhe ne had to lyue vpon / but by the werke of her 
doughters handes. And ſo it bekell that vpon the ſame 
daye that our loꝛde Jheſu was deed this lady ſayd to 
her doughter, My doughter Syndonia thou knoweſt 
well that our grete ſabbot daye is nere / than muſt we 
ete our palke lambe / à on this daye is the grete market 
at Sarmathye / therfoze good doughter goo and araye 
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the / and take ſome of thy werke that thou haſt Wought 
and bye vs there ſuche thßges as is nedefull to the and 
me at this holy tyme, Her doughter Syndonia anſwes 
red to her moder and ſayd/moder your wyll ſhall be dos 
ne / and moder J doo you to vnderſtande that J haue 
wꝛought the turyouſeſt cloth that euer was made / foz 
it fell ſoo gracyouſly to werke that it is moʒe curyous 
than Ican ſkyll ot /and than the lady ſayd to her dough 
ter lette me ſe that cloth / and Syndonia ſhewed this 
cloth to her moder. Ind whan this lady ſawe this cloth 
ſhe ſayd thus. Blellyd be that lozde that hath made the 
to werke ſuche a cloth / and doughter vpon my blefſpns 
ge ſell it to noo man but yk he tell the what he ſhall doo 
withall. And than this mayde Syndonia waſſhed and 
bawmed her / and araped her to the market / and in the 


market Code Joſeph of Barmathye with moche peo⸗ 


ple ſpekynge of our lozdes deth/and by auenture this 
mayde Syndonia came befoze hym-/# Joſeph of Bars 
mathye eſpyed the cloth that hanged on her arme / and 
aſked her yf ſhe wolde ſell that cloth. And ſhe anſwered: 
and (aydye ſyr. And than Joſeph aſkedher the pꝛyte a 
ſhe ſayd.xxx.beſaiites. And anone Joſeph payed to her 
xxx.beſauntes. And Syndonia felldowne to his fete 
p2ayenge hym that he wolde tell her what he ſholdedo 
withall. Ind than he anſwered her and ſayd. Doughs 
ter this daye is deed an holy pꝛophete that men called 
'Jheſus of Nazareth/and that holy pꝛophete J purpoſe 
foz to burpe + wynde in this cloth / doughter now haue 
I tolde the what J wyll do withall /2 thert̃oze teil me 
who made this clothe that J haue bought of the. Ind 
this mayde ſayd that herſclfe made it. Ind Joſeph al⸗ 
ked her what was her name / and ſhe ſayd donia. 
Than ſayd Joſeph.uow after you J ſhall name this 


burye hym therin. Ind whan this lady herde this ſhe 


uͤſtzed hym the body of Jheſu. And Pylate graũted hym 


—— 


tloth / koꝛ this cloth ſhal be named Syndonia/and than 


this mayde wente home to her moder tolde her hol 
ſhe had ſpedde / and her moder aſked her what ſhold be 
done with the cloth. Ind Syndonia tolde her that the 
holy pꝛophete that was that tyme deed ſholde be burxed 
therin, Ind who ſhall bury hym therin ſayd this lady. 
And Syndonia ſayd that Joſeph of Barmathye ſholde 


ſayd thus. Wolde my loꝛde god ẽ that pꝛophete that J 
had gyuen that cloth to his buryenge. Ind anone with 
that woꝛde ſhe was moze holer than euer ſhe was afoze 
Ind anone the lady and her doughter fell downe to the 
grounde vpon theyr knees thankynge our loꝛde god of 
this glozyous myracle. And ſo afterwarde our loꝛde ga 
ue theym ſuche grace that the moder was wedded to a 
woꝛthy duke /& her doughter was Empꝛeſſe of Nome 
And ſo they lyued euer afterin our loꝛdes ſeruyce/and 
whan Joſeph of Barmathye had bought this pꝛecyous 
cloth whiche was lozde and Conſtable ouer all Pylates 
men /he was a full good man & a ryghtfull-he was not 
allented tothe accuſacyons and woꝛdes of the Jewes⸗ 
he abode the kyngdome of god / c ſo he came to Pylateſc 


it. Than this Joſeph # Nychodemus tokc downe the 
body ol Jheſu ot the croſſe/and hym he wounde in this 
Sindonta that he had bought / he buryed hym in his 
monument / where as neuer man was buryed in / x lo Þ 
— wolde haue ſlayne Joſeph t the. xtj. men that 

d ſpoken foz our lozde Fheſu afoze Pylate. Ind alſo 


they wolde haue ſlayne Nychodemus/x alſo thoſe that 


our lozde had made hole of many grete infyrmytees/E 
alſo they had dyſcouered afoze Pylate all his good wer⸗ 
kes that he had done tneuery place. c 
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ue pour handes blody of the deth of Jheſu p ryghtfull 
man whome pe haue vntruly crucyfyed. Than anlwe⸗ 
red to Nychodemus Annas and Cayphas/Symeon/g 
Datan/Gamaliłl Judas / Leuy/Meptalun / ⁊ all the 
other Jewes/ how arte thou ſo hardy to come amonge 
vs that arte conſentynge to Jheſu / and thetfoze ſuche 
parte as he hath muſt thou haue with the in this wozls 
de. Than anſwered ychodemus and layd Amen / the 
peas of Jeſu be with me in tht3 wozlde-#tn that other 


endlelly. And the Jewes anſwered and 2 Amen. 


Nychode, 


Andes Nichodenais had an wered thus / came Joſeph 
of Bar mate amonge themes fayd thus tothe Jewes 
Why be pe heuy to me W maletalent foz J aſked Þ body 
sf Fheſu of Pplate /a I do you to were that J haue bu 
ryed hß in my newe monument / x woũde hym ina pꝛe 
cpeus cloth that is called Dyndonta. And J ſaye to you 
that pe haue wꝛought euyll æ ſyntully that ye haue Hns 
txulycrucyfyed Jheſu without deſeruynge cc allo maly 
cyouſlyye perced his ſyde Wa ſpere / whan the Jewes 
herde this they toke Joſeph a cõmaũded hp to be kepte 
well / æethus they ſayd to Joſeph. we knowe well that 
arte not wozthy to haue a buryenge place amõg vs/foʒ 
we ſhall gyue thy fleſſhe # careyne to wylde beeſtes / & 
Wylde fowles/and to be deuoured with hoũdes. Than 
Joſeph ſapd to them theſe wozdes/ye be lyke to pzoude 
Golpas as 5̊ pꝛophete ſayth/to me lõgeth vengeatice/# 
I hall pelde it ſayth god. And ye whan p Pylate wal⸗ 
thed his handes ſayd. J am vngylty ot this mannes 
blode ſhedynge / ye anſWered ſayd/ the blode of him be 
on vs ⁊ on our chyldzen / wete it well that fro that tyme 
foꝛ warde ſhal the w2ath ol god come vpon you & vpon 
pour chyldzen as pourſelte ſayd / whan the Jewes her 
de this they were ryght angry put Joſeph in a derke 
3 1 — the doze ſtrongly and put therto kepers 
Than Annas & Caypbas and other byſſhoppes of the 
lawe/keſt foꝛ to aſſemble them after the ſabbot dape foʒ 
to ſlee Joſeph / æ whan they were allembled they lente 
to the pꝛyſon and vndyde the doze/ but they founde not 
Joſeph therin / wherloꝛe they were ſoze abaſſhed, 


how one of the bnyghtes that kepte the ſepnlcre of 
ourlozde came and tolde the mayſters of the lawe how 
ourlozde was gone in to Galylee, a 


Hd as 
[done 
Ilee inthis mers 
4 (011) BE uaylynge they 
lanone entred in 
N to theyr ſypnago 


ö 


OI 
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A * a WV => —IS Ze, (pkerlp that our 
— . — on Jheſu was 
MET bret not in the mos. 
numente. And anone the mayſters of the la we aſked 
ym where that they had done hym. And the knyght 
g anſwered them and ſayd. Is we kepte the graue 

the erthe ſhoke / and than we ſawe veryly that an aun 
Sell deſcended downe krome heuen and lyfted vp the 
one ktom the monumente / and ſette hym there vpon / 
and his face was very bzyghte / and his beſture was 
Whyte as ſnowe / and foz the grete dꝛede that we hadde 
we lape as we were deed., Than we herde the aungell 
Taye vnto the women that were comen to the ſepulcte / 
dyſmaye pou not noꝛ dꝛede vou not / foꝛ J knowe well 
that yeſeke Jheſu that was crucyfyed/ but J doo pou 
to wete that he is ryſen and is not here / foꝛ ye ſhall ſe 
hym in Galylee / as he ſapd to you befoze , Ind whan 
the pꝛynces of the la we herde this they ſayd: o the kny⸗ 
ghte. Is Jheſus than on lyue / we may not byleur this 
that ye lape. Than the knyght anſwered them. Jheſus 

Nychode, C. ij. 


hath done many myracles that pe haue well herde/ and 
teen and pe byleue it not how ſholde pe than byleue vs 
but pour owne demaũde is good / whan ye aſke yt Ihe 
ſu be on lyue / whome than ſayd the Jewes to Þ kn 
we ſhall yelde to you Joſeph pt ye wyll yelde to vs Jhe 

ſu / loʒ we do you to wete that Joſeph is in Barmathye 
Chan ſayd the knyght / a we do pou to wete that Jhelu 

is in Galylee ryſen from deth to lyke /a there they ſholde 

ſe hym. And whan p Jewes herde this they had grete 

dꝛzede / thus they ſapd amonge themſelfe/yf men here 

theſe woꝛdes of thele knyghtes they ſhall all byleue in 
Jheſu.Thanthey aſſembled them togyder and gaue to 

the knygytes treaſour/and thus they ſayd to them. Go 

pe and ſap to the people as pe laye ⁊ ſlepte his dyſcyples 

R came pzyucly bynyghte ſtole p body of Jheſu/@yf Py 
late knowe hereof we ſhall excuſe you. Thus the knigh 

tes toke this treaſour & pꝛoclamed as they comaunded 
them / x lo theyr woꝛdes were ſoone ſpꝛedde all aboute. 


6 Han came there thꝛe men whiche that hyght Fy 
| nees / Ibbas / and Leu / theſe thie men came 
fro Galylee in to Jheruſalem / and thus they ſayd tothe 
pꝛynces ⁊ to all them that were in the ſynagoge. Syts 
we haue herde x ſeen heſu whiche that ye crucyfyed /e 
ſyt ⁊ ſpeke to his dyſcyples vpon the mount of olyuete 
and there he pꝛeched to them and ſayd. Go & pꝛeche my 
name ᷑ my golpell thugh out the woꝛlde / baptyſynge 
in the name ofthe fader / and the ſone /e the holy ghooſt 
And what ſo euer he be that wyll be baptyſed byleue 
in me / he ſhall be ſaued / and he that byleueth not ſhal be 
dampned, And whan the pꝛynces herde this they ſayd 
to theſe thie men. Men gyue pꝛayſynge & Wozfhyp to 
dur loꝛde Jheluand be a knowe yk this be true that ye 


and Jacob / we law 1 
e eee 
and (cen we ſhoide do grete ſynne. Ind auone the pzy3 
233 
 colileple that ye haue lard to vs 


-Ocamethereagrete aſſemble of compnstothe 
pzpnces / and thus they layd with a grete coms 
plaput/ mhat tokens ate thele that are befallenin Jira 
hell. Than Annas aud Cayphascomfozted them and 
— re to byicue Þ knygytes that kepte 
the lepulcre wherin that Jhelu was put / they tayd to 
vs that they had ſeen an aungel lytte vp the ftonetrom 
the monument / and perauenture his dylcyples ſayd to 
che kuyghtes / and we. wote well that they gaue to the 
knyghtes grete trtaſoure toꝛ to lape thus /and foo they 
ſtale awaye his body / thus men ought to —— 
ther than the ——— —¾ 

loꝝ to bete faiſe wytnelle, 


on the mount of there he ſtyed vp to heuen 
Ind ye wote well that the ſcrypture telleth vs that Ely 
the holy pꝛophete was-rauyllhed in to paradyſe / and 
whan men aſked ol his dyſeyple Ely ewe where that 
Nychode. C.tij. 


haue ſayd x — — 
ehar hep awe Jyein ann ſpeto his dilcpples vp | 
olyuete/and 
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than they ſuppoled well ß he was v 

— hym ſomwhere on ỹ me 
hell / & cherkoze they ſayd let vs ſeke ſome men that may 
— dem. So they wente and ſought thꝛe dayes © 
yghtes-but they coude not fynde Elye/ e therfoze 
Fg you to ſende ſome fo to ſeke the moũtes of 
rahell / koꝛ perauenture the holy ghoſt hath rauyſched 
helu / perauenture he may be foſideAet vs than do 
ate ee treſpaſſe that we haue done. This cofis 
of Nychodemus was pleaſynge to all the Jewes 
— 0 — lente men foz to ſeke out loꝛde Jheſu / but they 
might not kpnde hym in no place. Ind whan thele men 
Were repayred agayne they ſapd to þ Jewes/ we haue 
ſought Jheſuoneueryhyllof Jſrahel/gin euery dale a 
in eyery place /but ve can fynde hym no where / but we 
haue foũde Joſeph in the cyte of Barmathpe / c whan 
the pꝛynces herde this they were wonders Joyfull and 
merp / they gloꝛytyed god that Joſeph was founde/X 
ſo the Jewes and mayſters of the laweaſſembled them 
togyder / keſt amonge them how they myght ſpeke to 
Faure ſa they made lettres the whiche ſayd thus 


be with the x allo with themthatbe with the / we 
e well that we haue ſynned in god in the / ther 
foze fader Joſeph come to vs ſpthþ we haue knowpuge 
that we haue greuouſly ſynned e treſpaſled avenſt the/ 
t hugely we meruayle of thy delyueraũce & takynge as 
wape tra vs. we knome well Þ we conſpyredeuyll coũ⸗ 
feyle apenſt the / but god delyuered the fro vs / but peas 
be with the fader Joleph wozlhypped of all people, 


w the Jewes choſe. viij. men that were 
— — Joſephs 


Yb nts erer 
5 des to Joſeph ſard / whan ye come to Joſeph 
ſalũe hym in peas / do to hym gretỹges on our behalte 
- delyuer to him thele letters. So theſe men went fozth 
to the cyte ot Barmathye /& whan they came afoze Jos 
ſeph they ſamed hym t grette hym /e delyueredto hym 
the letters. Ind whan Joſeph had redde theſe letters 
he ſayd thus. Bleſſyd be my loꝛde god that hath coues 
red me with his wynges / and alſo bleſſpd myght he be 
that hath ſaued me from all myſcheues. Chan Jo 
ladde all theſe men in to his place /and the nexte day 
ter he tokt his hoꝛs and rode with them in to Jhetuſa⸗ 
lem. And whan the Jewes with the mayſters of the 
lawe herde tell ot his comp ge they wente wozſhypfilly 


ayenſthym/andwhanthey mette with hym they ford 
us to hỹ. Peas be at thy compngefader Joſeph. And 
Joſeph os | Ae heey potent — his 


true people. 


* % 


Halt areofyou-fe 


t ſo fo2 dꝛe⸗ 


— —— — — 


by 
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chan I unerbe veryly that he was my loꝛde Jheſu/x ſo 

fell downe and wozſhypped hym-and ſayd my loꝛde 
heſu bleſſpd myght thou be that arte come hyder fog 
to vylpte me / and thzugh thy grace haſt delyuered mex 
ſahe helde me by the hande and ladde me to the cyte of 
Barmathxe / and than he ladde me in to my place a layd 
to me. Joſeph bzoder peas be with the. Ind loke that 
thou go not out of thy place thele.xl.dayes/fo2 þ Jewes 
chall do manx grete dyſtreſſes to many of my frendes/x 
now ſhall J go to my dyſcyples# ſpeke to themof the 
ſaluacyon of the woꝛlde. And whan he had ſayd that 
woꝛde / he vanyſſhed a waye from me. Ind whan the 
pꝛyuces of the lawe and other Jewcs herde this that 
Joſeph ſayd/they were hugely abalſhed /d foz the grete 
dꝛede that they had they fell downe to the erth / and ſos 
they cryed and ſayd. What tokens are theſe that are be⸗ 
kauen in Ilrahell / the knyghtes that kepte the ſepulcre 
bere wytnelle þ they ſawe an aungell deſcende downe 
krom heuen / and that Jheſu was ryſen frodeth tolyfe 
Ethat he ſhall be ſeen in Galylee. And we knowe well 
that Jheſu was a man / and his fader and moder we 
knewe well / bothe Joſeph and Marye. What may we 
fapehereayenſt. Than ſayd a Jewe whoſe name was 
Leuius. J knowe well the begynnyngeof Jheſu / ko: 
haue ben moche w them / kad vpon acyme as J was 
in the temple in myn offrynges and .ozyfons/that ſame 
tyme ſaynt Symeontoke hym in his atmes and thus 
he ſapd to hym. My loꝛde god let nom thy ſeruaunt cos 
me to the in peas/foz myn eyen haue ſeen thy helth that 
thou oꝛdeyned oꝛ ony people was. Than ſayd h Jewes 
let vs ſende foz theſe thze men that ſayd that they ſawe 
Jheſu ſpekynge to his dyſcyples vpon the mounte ot 
olyucte, And ſoo they ſente koz thele tire men / x whan 


̃— thein they lapp truly thatgedeE: 
heuen was on lyue-and that we (awe veryly how that 
Fheſuftyedintohenenatozeall his dyſcyple 3. 


Cn Hananſwcred Annas and Cayphas / ou t une 
yth that by the woꝛdes of two oz thze is ſulfys 
cyent wytneſſe / what may we ſaye hereto / we knowe 
well that Enoke pleaſed god /e was rauyſſhed in to hes 
uen / x the ſepulcre of Moyſes myght neuer be founden 
ate delyuered to vs this Jhetu whiche we bette vs 
S/ crowned hym with thoznes / Eafterwarde 
was crucytped/# (mote hym in the ſyde with a (pere/ 
Joſeph buryedhis body inthe ſepulcre / whiche p nom 
bereth wytnellc that he is on lyue. And theſe men ſaye 
that they ſawe hym ſtye vp in to heuen / c than Joleph 
tolde an other grete meruaple that there roſe vp many 
deed bodyes out of theyr graues J wate well that ſome 
men of them haue ben in Ih /whiche p myſbyie 
uers haue not ſeen/ we knowe well p ſaynt Sym eon 
rccepued Ihelu in his armes in the temple-the whiche 
wasa full holy man /this Symeon had two ſones who 
ſe names were Saris /and Leuicius/and we were at 
theyr deth and at theyr buryeng e. Goo nom and ſerche 
theyr graues / but J wote well they be not chere / but 
— a in þ cyte ot Barmathy in oꝛyſons ⁊ ſpebe tons 
but kepethem ſtyl as though they were deed/and 
therfozelet vs goto them with wozlhyp-Ebzynge them 
to the tem whan we haueconured them perauen 
ture they (hall cell vs ſomwhat of the reſurreccyon of 
Abelu / and how that he role from deth ts lyfe, 


Bow the wente to ſeke two deed men that 
wette ryſen from deth to lyke in Barmathye, 


po ſoall the Jewes & mayſters of the lawe 


wente to the graues oftheſc two bꝛetherne 
and ſo they foũde them not there. Ind ano⸗ 
ne they went to the cyte of Barmathy whi 
che was. xl. myle fro Jheruſalem / ſo they 
them lyenge. Than they kyſſed them and ladde 


founde 


them with them to Jheruſalem with grete wozthyp/+ 


than they lad them in to theyr lynagoge / x whan they 
had ſhytte the dozes ſurely they toke theyr laweg / cõiu 
red them by þ god ol Iſrahel / by god adonay yl p they 
lyued/and  Jheſu was god of Jſrahel! that reys 
ſcd them. Whan Garius and Leuicius herde this cons 
turacyon they loked vp togyder in toheuen, Ind than 
they made ſygnes of the holy crolle on them / and than 


they ſayd# fpake-gytte bs parchement # ynke/that de 
may warte that we haue herde a ſcen / ta they 
gaue to them bothe ynkeand parchement / wha 
were let they wꝛote bothe togyder and ſayd thus. 


¶ Our loꝛde Jheſu cryſte is reſurreccyonof the deth e 
lyfe that byleue vpon hym / ſuſtre vs to lap the ſecretes 
of thy dyuyne mageſte that thou dydeſt in hell by the 
deth of thy holy crolle / foz we be conturedby the foz to 
ſpeke ot᷑ the / thou haſt cõmaunded to thy ſeruaunte by 
Myghell thyne archaungell that we ſholde tell the (es 
cretes of thy dyuyne magefte what thou dydeſt in hell 
after thy holy relurreccyon as we were with our fozne 
faders inÞ grete pꝛeuy depnes of derkenes/ there came 
à grete bzyghtnelle as it had ben a beme of lyght fro the 
fonne/and that keſt a lyght royall vpon vs / and anone 
Adam that was our foꝛnt᷑ader/and patryarkes and pꝛo 
phetes roſe vp lyghtly & ſayd. This is the lyght ort hym 
that behyght vs foz to ſende to vs endeleſſe lyght. Ind 
anone Yſaac with an hygh voyre bryan ki to ſaye. 


C This is the lyght of our fader ſone of god as I ſuyd 
here afoze whan J was on lyue in the londe ok zabulon 
and neptalem ouer the ktomioꝛdan. The people that fa 
te in derkenes ſawe grete bꝛyghtnes of iyght and that 
lyght was ſente to them that late in p ſhadowe of deth 
that was there as it had ben a ſterre Hpapnge aboue 
vpon vs. And as we were in this Joye and gladneſſe 
ok this lyght that one vpon vs there came to vs our 
fader Symton x thus he ſayd to vs with grete Foye. 
¶ Glqꝛytye our loꝛde god Jhelu cryſt our ſauyour whi 
the J receyued a chylde in the temple /and toke hym in 
myne armes ſayenge thus / let now thy feruautit paſſe 


tm myncyenhane cen thy helth-whan allthe gretecbs 
pany of ſayntes that were in hell herde this they were 
Wonders Joyfull c mer. And aftercame anothet man 
to vs as it had ben an heremyte /d our fozne fader aſked 
yym what he was / che anſwered agayne and ſayd, J 
am a voyce of a pꝛophete ot᷑ an hye company foz I haue 
gone afoze the face of his comynge /d alls to make redy 
the waye ot his comynge / and to gyue helth x connynge 
to his people in the remyſſpon of theyr ſynnes / x whau 
I ue hym come to me J was fulfylled with the holy 
ghooſt/and thus J ſayd/le the lambe ol god # beholde 
hym that dooth awaye ſynne of the wozlde / and hym J 
haue baptyſed in the Flomiozdan & vpon hym J ſawe 
the holy ghoſt deſcende in lykenes of a doue. And than 
I herde a voyce that came fro heuen ſayenge thus /this 
is my ſone tn whome grete pleaſynge is vnto me. And 
now J am come befoze hym to you to ſhewe to pou the 
ſone ot god is come fro heyght foz to delyuer vs that ſyt 
in derkeneſſe / and in the ſhadowe of deth abydynge his 
mercy. Whan that Adam our fozne fader was baptyſed 
none he ſayd to Seth his ſoue. Tel to thy childꝛen to 
'patryarkes and pꝛophetes that the aungell ſayd!to the 
whan J ſent the to the gates of paradyſe that thou ſhol 
deſt pzaye our lozde god Þ he wolde ſende to me by his 
agel of the fruyte of lyke /a alſo ot᷑ the oyle of mercy foz 
to anoynt withall my membzes ſuche tyme that J was 
fulfylled full of malady & ſekeneſſe. Than Seth ſtarte 
vp x ſayd with an hygh voyce. As J was at the gates 
of paradyſe pzayenge our loꝛde god of the oyle ofmercy 
our lozde ſente Myghell his archaungell ſayenge thus 
vnto me. Our loꝛd god hath ſent me to the/trauayle not 
foz to haue the oyle of mercy to anoynt with Adam thy 
kader I do the to wete thou mayſt not haue it vnto the 


laſt daye be contplete ol. v. . and. b. C. pere. And thats 
chall the ſone ok god Jheſucryſte come in to the woꝛlde 
koꝛ to reyſe the body of Adam thy fader / and the bodyes 
of che holy ſayntes patryarkes and pꝛophetes / & than 
ſhall he be baptyſed in Flomiozdan-x whan he cometh 
out of the water than ſhall he anoynt with the oyle of 
mercyallthoſethat ſhall byteue in hym / than ſhall the 
ſone of god go downe to hen and lede Adam thy fader 
in to patadyſe to the tree ot᷑ lyke @ mercy. Whan the pa⸗ 
tryarkes x pꝛophetes herde this the whiche eth had 
layd/they made than grete and gladneſle / and as 
they made this grete Joye Sathan the pꝛynce of hell 
aud mapſter of deth ſayd to the mayſter of tourmentrx. 
Make the redy foꝛ to teceyue Jheſu cryſte the whiche 
that glozyfyeth hymſelfe to be the ſone ol almighty god 
and pet he is man that dꝛedech deth/foꝛ he byde ſape my 
ſoulets heuy ayenſt deth. And this Jelu hath wꝛought 
many heupneſſes and euplles apcnſt me foꝛ themthat J 
made blynde croked x lame e meʒ ell he hath made hole 
by his woꝛde. Ind alſo the nerd that Jhane bzought to 
the he hath reyſed to lyfe. Than the pꝛynte of tourmens 
try anſwered to Sathan what is he that is ſo myghty 
by his woꝛde / and thou ſayeſt that he is man that dz 
deth deth / all that euer were myghty in erth thou halt 
bzought them to my bodes / x pf he be ſo myghiy in man 
hode as thou ſapeſt. I ſave to pᷣ he is ſomyghty in dyuy 
nyte that we map neuer teſpſt agaynſt him / yk that he 
ſayd that he dꝛadde de h I ſape to the that he wyll dyfs 
ceyue the and ouercome the at all tymes/⁊ than anſwe⸗ 
ted Sathan to the mayſter of the tourmentty and ſayd 
Why dꝛedeſt thou fox to receyrie myne aduer ſarye and 
thyne J haue made the Jewes foꝛ to be agapnſt hym / 
and J haue made redy the rodde that he ſhall be ſmyten 


— 


with / and J haue made redy the tree that he ſhall becru 
tyfped on / c the naples fo; to faſten hym therto/ and 
haue made a dꝛynke with azell # gall that he ſhalldzyns 
ke/and J tell the that he ſhall be deed anone / c J ſhall 
bzynge hym redyly to the. Than anſwered the pzynce 
of the tourmentrye-this that thou ſayeſt that he by his 
myght hath taken fro me them that were deed / what 
hopeſt thou he may be that doth ſuche mayſiryes by his 
woꝛde. I dzede me perauenture that this was he that 
toke awaye Lazar from me and reyſed hym that was 
thꝛe dayes deed / whome that J helde boudein my pꝛy⸗ 
lon / and hym he pelded tolyfe by his wozde. Chan an⸗ 
ſwered Sathan and ſayd. I doo the to wete that he is 
the ſame Iheſu. Ind whan Þ pꝛynce of turmentry her⸗ 
de this he ſayd to Sathan. I coniure the by thy vertue 
# myne that thou bꝛynge hym not here to me/fo2 whan 
I herde the comaundement of his woꝛde J trembled. 
and ſhoke fo2 dꝛede and all my fell ſergeaũtes with me / 
foo that we ne myght kepe Lazar / but he flowe fro vs 
fo (wyfte as it had ben an Egle out of the bondes that 
we had hym in / and the erth that he laye in deed vndyd 
and yelded hym quycke kro hym / weneſt thou Sathan 
foz to holde ſuche a loꝛde that toke his ſerugunt fro vs 
maugre vs all by the vertue ot his woꝛde / wete Þ well 
this without doubte yf thou bꝛynge hym hyder that is 
ſo myghty to ſaue all mankynde / he wyll put vs hens. 
IA ſaye Sathan and all tho that be ſhytte in our pꝛyſon 
and ſtrapned by theyr ſynne in our bondes by hym they 
ſhall be delyuered and bꝛought vnto euerlaſtynge lyte. 
And as they ſpake thus togyder there came a voyce as 
it had ben thonder of the holy ghooſt / and thus he layd. 
Attollite poꝛtas pꝛicipes vt᷑as) Ye pꝛynces of deth vn 
clole yourgates/foz p pꝛynce ot glozy chau entre therin 


And whan the p2ynce of hen herde this bdpce he xd 
to Sathan / go hens fro vs and thou be mig ty to 

go fyghc with hym that is kynge of glozye. And lo hell 
keſt Sathan fro hym / & than he ſayd to his fell ſergeal 
tes /ſhytte myghtely pour gates w yren barres q tyghe 
myghteip / æ withſtande hym myghtely that the kyngs 
ok blyſſe come not herein / that our ſtr 


be noi taken 
from vs / and we to be put vnto. e — And 
whan the layntes herde this they ſayd with an hyghe 


voce to the deuylles and to the pꝛynce ot turmentynge 
Wzetches vndo pour gates and let the kynge of giozye 
come in. Chan ſayd Dauid the pzophete-pzophecyed J 
Hot whan J was lyuynge in erthand ſayd thus cQuia 
het eſt dies quam fecit dfis exultemus et letemur in ea) 
Chat is to lape/this is the daye p god made / thetin we 
map be blythe and gladde. And after hym ſayd Playeto 
all the ſayntts. Sapd J not whan J was lyuynge that 
the deed ſholde be lyfte vp + the bodpes that lye in gras 
ues ſholde be reyſed vp fro deth to lyfe / z that they that 
be in erth fholde be full ol Jope/æ pet I ſape now moꝛe 
pe caytpues of deth and heil where is now your pꝛyde / 
where is now pour byctozye. Whan the ſayntes heide 
yſaye ſay theſe wozdes-they ſayd al at ones to pᷣpꝛꝛnce 
of hell. Undo your gates wꝛetches foʒ ye be but taken # 
boũde e may not helpe pourſelfe. Than came the vopce 
the ſeconde tyme ſaynge thus ( Attollite poztas bras) 
And whan that hell herde this voyce come two tymes 
He anſwered vnauyſedly thus ( Quis eſt iſte rex gloʒie) 
that is toſaye/what is the kynge of blyſſe. Ind than an 
ſwered Dauyd ſaynge thus. J knowe wellthat voyce 
by his woꝛdes of p holy ghoſt / foꝛ J pꝛophecyed it afoze 
and now I ſaye to the hell cDits deus foziis e: poiens 
dfis potfs in pʒelio/ipſe eſt rex gloxie>this'ts foz to laye 


rr 


e 


Our loꝛde god ſtronge and myghty/and myghty in bas 
tayle /he is kynge of gloꝛye (Et tple de celo in tert aſ⸗ 
pexit vt audiret gemitus compeditoꝝ vt ſolueret filios 
interemptoꝝ) That is to ſape/that bleſſyd loꝛde behels 
de fro heuen to erth to here the waymentynge of them 
that are in bondes / and that he ſholde vnbynde the chyl 


dzen that were bꝛought to the deth to be ſlayne / a ther⸗ 


= thou vylayne ſtyntzynge hole vndo thy gates that 
the agree blyſſe may come in. 


das Dauyd had ſayd this to hell/came vpon 
them the glozyous deſyred kynge of glozye in 
kourme of man / enlumpned all the derkeneile of hell 
the gloꝛvous bꝛyghtneſſe of his glozrous face /# 
all the gates d᷑ ſhyttynges with pren bãrres e boltes all 
to bꝛaſte in his holy comynge / all the fell fendes made 
hym ſpace + waye. And whan the ſayntes ſawe Fheſu 
dur ſauyour come with aungelles / they were abaſſhed 
oye that they ne durſt ſpeke / but with grete 
e they ſayd thus. Our loꝛd god t out ſaup 
— come to vs kynge of gloꝛye to delpuer vs 
out ot the bondes fro theſe falſe felons / bleſſyd be thy 
name; fo now ſhall we be made hole. Than came out 
toꝛde Iheſu e bꝛaſt all the bondes that we were boũde 
mith/ commaunded that we ſholde be delyuered of all 
anguyſſhes from that tyme foꝛ warde. Ind whan the 
2 — hell with all his fell ſergeauntes ſawe the gre 

they had than huge ſozowe and dꝛede. 
—— of hell toſe vn ot theyr ſetes with huge 


Full roꝛynge and cryenge / ſaydthus with grete ways 


man arte thou 5̊ reyſeſt thy requeſt agaynſt god vnknos * 
f | 


O Jheſu how we beouercomeby the / what 


What arte thou that arte ſo grete # appered ſo lytell in 
erth. What arte thou that was ſo meke e lowly in erth & 
now arte thou a pꝛyncely fyghter in kourme of man / 
now kyngeof gloꝛy that was deed and now thou lyueſt 
and now all creatures tremble and quake by thy croſſe 
and by thy deth / # were burped in a ſepulcre & arte def? 
cended downe to vs / all quycke creatures trembled and 
quake by thy deth / and all the foure elementes ſhewed 
theyr tokens / now haſt thou delyuered all them that 
were deed x dyſtroubled / a put to myſchefe all our full 


fell minyſtres. What arte thou that haſt delpucred them 


that were dyſtreyned here amonge vs fox theyr lynne / 
and halt called them agayne to theyr fyrſt fraunchyſe. 
What arte thou » gyueſt lyght to them that are blynde 
by the bzyghtnelle of thy godhede. And than all Þ were 
in hell cryed with one voyce and ſayd. A what arte thou 
that arte ſo myghty a man # ſo clere in mageſte ſhynyn 
ge without blame and clene of erthly ſynne / what arte 
thou that entreſt in to our regyon ⁊ countree without 
d2ede/and doubteſt no poynt of tourmentynge but haſt 
fro vs all thoſe that were ſtrayned in our bondes/ pera⸗ 
uenture thou arte that Jheſu that our pꝛynce Sathan 
ſayd to our pꝛynces that thou ſholdeſt take to the all the 
power of the woꝛlde by thy deth of the crolle. Than our 
lozde Jheſu cryſt toke Sathan and boundehym x delp 
uered hym in to hell to the pzynceof tourmentry. Than 
behelde —— —— — paar —— 
perdycyon Belſabub with thy the hedesAeyer vpon 

aũgelles ot god why halt thou do thisfals dede.Y whi⸗ 
che a dylpoplynge thou behyghteſt vs whan thou lette 
hym kall to ſuche a dede / what harme thou dyde to vs 


whan thou let the kynge of gloꝛye be crucykyed. A thou 


fals Sathan thou ne wotelt what thou haſt done /foz 


} 


this Jheſu | 
with the clerenelle of his dyuynyte / #hath now bꝛoken 
all the gates of our depe pzyſons/and vnboudcall that 
were therin / x they that were in out turmentryes they 
ſcozne vs /a by theyr pꝛayers we ſhall euer afterbe ouer 
come that neuer afoze durſt ſaye one wozde ayenſt vs /r 
now ſhall neuer none of mankynde come amonge vs / 
but euer ſhall lede vs where they wyil / that neuer afoze 
durſt do ayenſt vs/x now are they fylled full ot meruay 
tous Foye by the pzaylynge of theyr lozde god. A thou 
pꝛynte of all ſhzewednes/and faders of al felonyes why 
haſt thou done thus / how durſt Þ do ſuche a loꝛde be cru 
cyfyed/foz now be all tho that were in dyſpayre fro the 
begynnyuge vnto this tyme now in helth x in endleſſe 
lyfe. Ind we ſhall neuer here theyr grutchyn ge gronyn 
| ny A —ñ— — 
thou haddeſt coquered by thyn apple in patadyſe/thou 
haſt nowloſt by the tree of the crolle/x all thy Joe is ps 
ryſſhed whyle that thou haſt crucyfyed hym that was 
apenſt the / c wete thou well that thou ſhalte ſuffre turs 
mentryendleſly in myn hozryble pꝛiſon. thou fals cur 
ſed Sathan auctour of deth x fader of pzyde thou (hols 
deſt fyrſt haue enquyred his cauſe / e yfhehad be wozs 
thy deth / & yf thou haddeſt founde no cauſe ok dethe in 
hym thou ſholdeſt haue lefte hym on lyue / but p foũde 
noo faute no2 cauſe to crucykye hym/and bycauſe thou 
were ſo hardy to crucyfpe hymn-thou arte the cauſe that 
he is entred in to oure regyon / and woteſt thou what 
thou haſt done. J ſaye to the thou haſt all fozlozne and 
we wꝛetches ſhall dwell in tourmentrye that euer ſhall 
laſt as hell. And as Sathan ſpake thus came thekynge 
- of blyſle / and thus he ſayd to hell. Thou pzynce Sas 
than thy power (hall beendleſly to dwell here in ſtede of 
Nychode, D.ii. 


hath enlumyned all the derkeneſſe ol dethe 


| 
| 
| 
[ 
1 
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| 
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Mam and his chyldꝛen t; all my ryghtfull people. And 
than our bleſſyd loꝛde ſpꝛedde koꝛth his ryght hande & 
ſayd / come to me my holy ᷑ all that haue myn pmage & 
mp lykeneſſe whiche dampned to the deth by the 
fruyteof the apple & by the deuyl /e now may pe well ſe 
that the deuyll is dampned by Þ tree Eby the croſle. And 
anone al the ſayntes aſſembled them togyder vader our 
lozdes hande. Than our lozde toke Adam by the ryght 
bande * ſayd thus to hym. Mp peas be with the and all 
my ryghtful chyldꝛen / all my holy ſayntes/xthan dur 
fo:nfaderfell do wne on his knees afoze our bleſſyd loꝛd 
wepynge foz Joye/æ thus he ſayd (E xaltabo te dñe am 
ſuſcepiſti me nõ delectaſti inunicos meos ſup me. Die 
deus meus clamaui ad te et ſanaſti me deduxiſti ab uite 
ris aiam meã:ſanaſti me a deſcendẽtibus in iatũ) T is 
is to (aye. My lozde J hail enhaunce the kz that thou 
haſt taken me-foz thou ne haſt ſulſred myn enempyes to 
be aboue me. My loꝛde god J haue cryed to the + thou 
haſt made me hole /ÿ haſt bꝛought my ſoule out of hel/x 
haſt ſaued me from them that are fallen in the depnelle 
of the lake. And than all p ſayntes fell downe to out loʒ 
des fete ſaynge all with one voyce to dur loꝛd god/thou 
arte come to vs byer ofthe woꝛlde / bleſſyd be thy name 
as thou ſhewdeſt to vs by thy holy lawes & by thy holy 


mophetes/thou bought vs agayne by thy holy crolle/ 


thou arte come downe to vs by thy holy vertue foꝛ to 
dzawe vs fro deth / fro the hozryble paynes of hell / & 
than our bleſſyd loꝛd lyfte vp his hande a made v ſygne 
of the holy croſſe on dam and on his holy ſapntes. Ind 
ſo he toke Adam by ryght hande e ſtyed out ol hell vp 
in to the ayre /d all the ſapntes folowed hym. Than kyn 
ge Dauyd ſayd with an hygh voyce (Cantate dño can⸗ 
ticũ nouũ quia mirabuia lecit) That is to ſaye, Dynge 


to dur lo goda newe longe-foz hehathwzought.mer 
uapies Et het eſt giozia oibus ſanctis eius) Chis is to 
faye/bleſſyd be god toꝛ this grete Jope to allhis ſayntes 
Than alter Dauyd ſayd Micheas (¶ Quis deus ſicut tu 
domine auferens iniquitatem + tranſgrediens peccata 
et nunc continens4n teſtimonio itam tuam. ac. Chat 
is fo to (aye. Who is ſuche a loꝛde as our loʒde Iheſu 
tryſt is a waye all euplles of ſynne / and after 

hym ſayd Jbacuk the pzophete, Chou comeſt out with 
heithe vnto thyne munbie people fozto delyuer all thy 
frendes krom all ſoꝛowes dyſenſes and trybulatyons. 
And — — ſayd all the holy ſapnties withone 
— eb be that eameth in the name 
_ lod — —— 

(Alelupadan 


dees wan 
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2 Ny than out loꝛde tobe Adam our fozne fas 
= FF der bythe ——- — 
Ady and all his holy ſayntes withhim/and 

wem he delyueredto Wyghell his archaun 
gell /e be iedde them into paradyſe where 
255 — — 
and the ſayntes aſted them what they were / and how 


— — ſo bodyly and had not 
in hell. Than one of them anſwered and 
Hychode. D. iii. 


— 
— — — 
whiche was bꝛought hyder in a 
ſuſtred we no deth / but we are kepte to the comynge _ 
Incecryt tofoghe with hom wich deren ar eee 
aur and of hym we ſhall de ſlayne in the cyte 
= uae x tp bays anda halle urn BE 
as 
Enocke tolde this to the (a came to'them a 


the 
Ea F pinev ro ſawe the — 
. eee 
yd Ito e 

on me / and haue — — 
thy kyngdome. ae. Ind anone that bleſſyd erde tour 
pꝛayer/and ſayd to me. This daye ſhalte thou be with 
in | toke me the lygne of the 
theand 
pear bpm the 


— — — 
(de ſapenge thus tome / ſullte and holde che 
ä — of 8 maney0 


me hyder by the vertue of Cryſdes paſſyon. Aad whan 
the holy ſayntes as patryarkes and mophetes had hers 
de theſe woꝛdes of this thefe than they ſayd al with one 
voyce.Blellpd be oux loꝛde god almpghtyendleſle fas 
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lettre 


Jewes x mapſters of the lawe had redde theſe bylles & 
vnderſtode them they were hugely 


al thynge bereth wytneſſe therol. And anone after they 
wente out of the ſynagoge. And than Nychodemus d 
Joſeph of Barmathye tolde all this vnto Pylate. And 


than plate dyde wꝛyte all that whiche was befallen 


of Jhelu / and of that the Jewes had ſayd or hym. And 
all theſe meruayles he dyde put in his bokeg. After that 
Pylate entred in to the Jewes / and afozehym 

bled all the mayſters of the lawe as pꝛynces a byſſhop⸗ 
pes. And than Pylate dyde commaunde the gates and 


do2es to be ſhytte / and than he ſaydtothem. Syrs it is 


done me to wete that ye haue amonge you a newe ſto⸗ 
rye of grete ſcrypture the whiche ſerypture J coueyte 
fo: to le/andtherfoze J charge vou that it be bꝛought in 
to my pꝛeſence. And whan it was bought to his pꝛe⸗ 
ſence / than ſayd he to them all. conture you all by the 
vertue of our ioꝛde whiche that is fader and maker ot 
all thynge that pe ne hyde nocoũleyle but foz to ſape the 


trouth. Syrs ye knowe by the ſcryptures that is wꝛys 


ten here that Jheſu whiche p ye crucyfyed1s very god⸗ 
des ſonc / x ſoit behoued hym to come in to this woꝛlde 
fo: the helth of mankynde. And therfoꝛe I charge you 
that pe tel me what tyme that cryſt ſholde come by your 
ſcrypture. Whan that Annas and Cayphas were thus 
contured / they charged and cõmaunded that all ſholde 
goo out ot᷑ the temple ſaue plate and them two. And 
than they ſapd to Pylate / good Juge thou haſt ſo con⸗ 
tured vs that we muſt nedes ſhevsc to the the trouth of 
this that thou haſt enquyred of vs. Syr vnto the tyme 


that we haddecrucyfyed Jhelu / we knewe not that he 


* 


— —— — | 
was very goddes lone / blellyd might he be endleũly/foꝛ 


was goddes ſone / but we wende that the vertues that 
he wꝛought had ben done by ſome charme. Than made 
we vs allemble in this temple / here we dyde reherſe 
all the vertues that he had wzought. Indo there were 
many.of ourl that ſayd that they had ſeen Jhe 
ſu after his paſſyon/and that they had herde hym ſpeke 
to his dyſcyples / and they ſayd that they ſawe hym ſtye 
in to heuen / and we ſawe alſo two men that Jheſu rey 
ſed fro deth to lyfe whiche tolde vs many metuayiles 
Jhelu dyde in his dyenge and after e that may ye wete 
by theyr ſcryptures$ we holde in our handes / but our 
cuſtome is ſuche that we do woꝛſhyp to ſtoꝛpes that ha⸗ 
ue ben here afoze in our ſpnagoges / and ſo we kynde by 
wytnelle of god in the kyrſt boke as it ſayth ÿ ygheũ 
the archaungell fayd to Seth that was the thyrde lone 
of Mam whan. v. M. and. v. C.pere were cõplete than 
ſholde the fone of god Jhefu cryſt come tro htuen / and 

yet we abyde his compnge / and perauenture this god 
of Jſrahell that ſayd to Meyſes that he ſholde make a 
hutche of wpdnes in the length of two cubytes and an 


the 
v. . and. v. C. yere is comen/than ſhall 
ſone ot god come in to the hutche / that wombe ol 
the mapdt Marye. Thus dur ſcrypture bereth wytnes 
of hymthat ſhal be the fone of god/4a kynge of the peo 
ple of Jfahell-but after the paſſyon of Jheſu we pour 
pꝛynces meruaylled of the tokens x woꝛdes that were 
done by hym / & ſo we loked our ſto2yes &colited all the 
lyguagedowne to Joſephs lygnage / tthe lygnage of 
Marye that was moder of Jheſu-/x ſo we haueaccoun 
ted that fro that tyme _—_ made p woꝛide c Adam 
the kyrſte man vnto Noes flode is two. M. x. v. C. pere 


And fro the flode to Abzaham is thꝛe. M. and. v. C. yes 

te / and fro Moyſes to Dauyd is. v. C. pere /and fro the 

tranſmigracion of Babylone to the incaruacyon ot᷑ Jhe 

= _ is EE —— and — is the —— 
pere. ele thynges and meruaylles dyde 

late w2yte foꝛ to be redde ot all them that ſholde come 

after. Ind than Pylate wꝛote a lettre to the cyte of Ros 


me / and to ö 
CThus endeth Nychodemus go ynted 
7 e ſonne by 
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